
SKLEP SVETA (EU) 2024/3029

z dne 21. oktobra 2024

o stališču, ki naj se v imenu Evropske unije zastopa v Skupnem odboru EU-CTC, ustanovljenem 
s Konvencijo o poenostavitvi formalnosti v blagovni trgovini, in v Skupnem odboru EU-CTC, 

ustanovljenem s Konvencijo o skupnem tranzitnem postopku, glede povabil Gruziji, da pristopi 
k navedenima konvencijama

SVET EVROPSKE UNIJE JE –

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti člena 207(4) v povezavi s členom 218(9) Pogodbe,

ob upoštevanju predloga Evropske komisije,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Konvencija z dne 20. maja 1987 o poenostavitvi formalnosti v blagovni trgovini (1) in Konvencija z dne 20. maja 
1987 o skupnem tranzitnem postopku (2) (v nadaljnjem besedilu skupaj: konvenciji), sklenjeni med Evropsko 
gospodarsko skupnostjo, Republiko Avstrijo, Republiko Finsko, Republiko Islandijo, Kraljevino Norveško, Kraljevino 
Švedsko in Švicarsko konfederacijo, sta začeli veljati 1. januarja 1988.

(2) Gruzija je izrazila željo po pristopu h konvencijama, ko bo izpolnila zahteve za pristop.

(3) Na podlagi člena 11(3) Konvencije o poenostavitvi formalnosti v blagovni trgovini lahko Skupni odbor EU-CTC, 
ustanovljen z navedeno konvencijo, s sklepom sprejema povabila tretjim državam, da pristopijo k navedeni 
konvenciji.

(4) Na podlagi člena 15(3), točka (e), Konvencije o skupnem tranzitnem postopku lahko Skupni odbor EU-CTC, 
ustanovljen z navedeno konvencijo, s sklepom sprejema povabila tretjim državam, da pristopijo k navedeni 
konvenciji.

(5) Primerno je določiti stališče, ki naj se v imenu Unije zastopa v skupnih odborih EU-CTC, ustanovljenih 
s konvencijama, saj bosta sklepa o povabilu Gruziji, da pristopi h konvencijama, zavezujoča za Unijo.

(6) Konvenciji bosta zagotovili učinkovite postopke na mejnih prehodih med Gruzijo in pogodbenicami konvencij.

(7) Stališče Unije v skupnih odborih EU-CTC, ustanovljenih s konvencijama, glede sprejetja sklepa o povabilu Gruziji, da 
pristopi h konvencijama, bi zato moralo biti pozitivno in temeljiti na priloženih osnutkih sklepov.

(8) Da bi Gruziji olajšali pravočasen pristop h konvencijama, je treba ta sklep sprejeti brez odlašanja –

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Stališče, ki se v imenu Unije zastopa v Skupnem odboru EU-CTC, ustanovljenem s Konvencijo o poenostavitvi formalnosti 
v blagovni trgovini, glede sprejetja sklepa o povabilu Gruziji, da pristopi k navedeni konvenciji, temelji na osnutku sklepa 
navedenega skupnega odbora, priloženem temu sklepu.

Uradni list 
Evropske unije

SL 
Serija L

2024/3029 10.12.2024

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3029/oj 1/2

(1) UL L 134, 22.5.1987, str. 2.
(2) UL L 226, 13.8.1987, str. 2.



Člen 2

Stališče, ki se v imenu Unije zastopa v Skupnem odboru EU-CTC, ustanovljenem s Konvencijo o skupnem tranzitnem 
postopku, glede sprejetja sklepa o povabilu Gruziji, da pristopi k navedeni konvenciji, temelji na osnutku sklepa navedenega 
skupnega odbora, priloženem temu sklepu.

Člen 3

Sklepa skupnih odborov EU-CTC iz členov 1 in 2 se po sprejetju objavita v Uradnem listu Evropske unije.

Člen 4

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja.

V Luxembourgu, 21. oktobra 2024

Za Svet

predsednik

NAGY I. 

SL UL L, 10.12.2024
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